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RECUPERACION DUN DISCURSO ESQUECIDO

DE MANUEL MURGUIA

emos a ocasién de recuperar para a revis-

ta Madrygal, agora que por fin Manuel

Murguia ¢ lembrado no Dia das Letras

Galegas, o texto do tan citado como des-
cofiecido Discurso de Gracias co que pechou o guia
galeguista os Xogos Florais cataldns do 1890 ¢ que
durmfa o sono dos benditos na Biblioteca de Cata-
lufia (M. Murguia, 1890)!. Habia dous anos que
publicara Murguia a sta obra Galicia nunha colec-
ci6n adicada polo editor barcelonés Daniel Cortezo
ds distintas rexidns espafolas, ¢ ainda non pasara un
ano do famoso contraataque a Antonio Sdnchez
Moguel pola sta diatriba descualificadora de Gali-
cia. Neste tempo préximo 4 fin de século e anterior
& proxecto Solidaridad Gallega de accién conxunta
cos catalanistas, M. Murguia ¢ A. Brafias protagoni-
zan unha serie de contactos entre galegos e cataldns
para opofieren as mesmas reivindicacidns 6s abusos
do caduco centralismo espanolista. A. Brafias, que
publicaria o scu libro F/ Regionalismo tamén en Bar-
cefona (A. Brafias, 1899), con grande eco entre poli-
ticos como F. Pi i Maragall, amdsase mdis fervoro-
samente catalanista que M. Murgufa, quen falou na
Lliga de Catalufia ¢ mesmo ano 1890 da posible
anterioridade no empo —1843- da «moderna mani-
festacidn del espivitu regional gallego», co propdsito
de non caer na subestimacién de seu que tanto dano
levaba facendo en Galicia (M. Murguia, 1890b).
Con todo, manifesta claramente neste discursifio a
sta cobiza de irmandade co pobo cataldn.

M. Murguia compén este discurso como mante-
dor dos Xogos ¢ tras ser nomeado Mestre do Gay
Saber. O texto aparece na recompilacién dos Xogos
Florais en cataldn, e se temos en conta a informa-
cién que fornece X. Filgueira Valverde verbo da lec-
tura por J. Verdaguer doutro discurso que compo-

' O texto que presentamos foi traducido por Juan M.
Ribera ¢ Olivia Rodrigues.
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ria tres anos despois A. Brafias como mantedor dos
mesmos Xogos, habemos de supofier que o discur-
so de M. Murguia tamén serfa lido en cataldn por
outro précer da terra (X. Filgueira Valverde, 1985).
A lingua orixinal abofé serfa o castelan, forzoso
vehiculo de comunicacién entre cataldns e galegos.
Despois dun amplo exordio onde fai profesién
de amor eterno a Catalufia, entra no tema de segui-
do: non se trata s6 de dar gracias a tédolos que par-
ticiparon no Certame, senén de lembrarlles que
deben sentirse orgullosos de cumprir co seu deber
«ineludible e sagrador como fillos de Catalufia fron-
te 4 ollada hostil do centralismo. M. Murguia
explica o valor nacionalista que ten, como escapa-
rate de afirmacion ¢ loita, a celebracién dos Xogos
Florais —como sc sabe, exportados a Euskadi e Gali-
cia unhas décadas antes, e estudiados por A. Branas
no seu libro fundamental- . Non remata aqui o
oradot, sendén que entra na parte fundamental do
seu discurso: ¢l representa nese intre a Galicia, € ¢
este pafs quen recibe a honra e o lugar que lle estdn
a outorgar a ¢l. Galicia irmdndase con Catalufa
neste saido porque ald se leva a cabo a mesma loita
pacifica, que M. Murguia pinta con trazos relixio-
sos, aludindo 4 terra de Promisién dos hebreos e 4
agrupacién dos cruzados para a reconquista dos
Santos Lugares. A historia, mestra para Murguia no
camifio nacionalista, agocha o segredo da unién
entre caraldns e galegos —migoa non dar sabido a
qué historiador galego alude na sda incompleta
referencia—. O derradeiro cramo do discurso, arte-
llado con habelenciosa retérica, contén unha serie
de exhortacions ds catalans para que non desfalezan
na andaina emprendida: non renunciar nunca 4
meta, coidar o idioma, protexer 6s poetas-voceiros
da alma do pobo, cultivar a historia e amar o seu.
Este discurso en catalin ofrece, entre outras
novas, unha variedade moi significativa de termos
para referirse ¢ que daquela por Galicia se adoita-
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ba chamar rexidn, ¢ amosa no breve espacio que
ocupa os elementos claves da nacién segundo o
precursor Manuel Murguia, elementos que segui-
rin a manterse na sua meirande parte ¢ longo das
doutrinas do nacionalismo galego do século XX.
Podemos considerar o discurso co que di inicio en
galego 6s Xogos Florais de Tui do 1891 un prose-
guimento, no ton e nas referencias relixiosas ante-
ditas, desta alocucién de gracias pensada para o
auditorio cataldn. Desexamos velo definitivamente
incorporado 6 resto da sia obra recuperada.

XXI. DISCURS DE GRACIAS,
DE D. MANUEL MURGIA

SENYORS:

Ja ara més que mayl... perqué si avans m'eran
estimats la terra y 'Is pensaments que florcixen
dessota d aquest cel, desde que he respirat los ayres
de las planuras catalanas y ha arribat 4 mas orellas
la remor de las onas de vostre Mediterrd, sembla
que m'hage unit 4 vosaltres en cos y dnima,
dihentme 4 mi mareix: ;Y aixé per sempre!

;Per sempre, donchsl...y que tan manifesta con-
fesié de nostra confraternitat y tant palesa afirma-
ci6 dels ideals comtns siga d'aqui endavant per
tots, com ho es per mi, una y perdurable!

Ja, senyots, no queda ni temps sisquera perque
jo cumpleixi‘l cirrech agradosament acceptat de
donar gracias 4 quants s han dignat concorrer al
Certdmen literari, en que, baix una forma modes-
ta en apariencia, afirmeu anyalment la vostra
nacionalitat y dihéu que sou avuy ahont érau ahir
y ahont vos trobareu sempre. Felisment per mi
aquest deber de cortesfa me concedeix la honra
desusada de dirigirme 4 vosaltres en nom de mos
companys de consistori, en nom de nostra estima-
da Catalunya en cert modo també, en nom d'
aquell hermés pais de Galicia, tant de la meva
dnima, y ja tant de vostre cor que es com si en rea-
licar las duas regions fossen una sola, puix que sen-
ten los mateixos dolors, cobejan iguals reivindica-
cions y van derrera dels mateixos ideals.

Permetéume, no obstant, que al dirvos: —Gra-
cias— per la sancié que ab vostra presencia donéu als
pensaments que donan vida y llegitimirat 4 eixos cer-
tamens, feconds en obras de bona voluntat, afegeixi
que devéu estar orgullosos de concérrer 4 a unas fes-
tas en que tot lo que es privatiu se manifesta, res-
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plandeix, s afirma y casi podria afegirshi se perperna
y triomfa. Aixé deu bastarvos y sé que vos basta.
Concixéu de sobres vostres debers de fills amanti-
ssims de la pitria catalana, y de bon grat cumpliu ab
ells. Es una felicitat de que may podrdn privarvos los
egoismes ceniralistas, que miran ab rezel v fins ab
notori enuig lo que per tots nosaltres —los que viviu
artdn de las blavas onas mediterrineas, com los que
ohim lo llatch gemench y I'esclat de las onas del mar
Atldntich— es ineludible y sagrat.

Perd mentres dura la peregrinacié, mentres lo
desert nos separa de la terra de promissid, cele-
bréu, senyors, aquest Jochs del Gay Saber, afegfu 4
clls y déuloshi ab vostra presencia la solemnitar
que necessitan perque sian més cfectius, perque
aixis es com probau 4 tots que sou un poble que vd
paulatina y constantment no sols 4 la reconquesta
de las perdudas llibertats, no sols 4 assegurar las
que encara tenfu, siné també 4 afirmar ia autono-
mia regional 4 que vos dona dret tant 1"haverla
posschit com los gloriosos recorts de vostra histo-
ria y fins lo trist recort de las desventuras sofertas
que portaren la ruina de lo que tant estiméu, y que
no es necessari anomenar aqui perque tots ho por-
téu escrit en vostre cor ab cardcters indelebles,

Dit aixé sembla que rés me queda per dir; aixis
fora, certament, si un deber d*agrahiment no m’ obli-
guds, fins exposantme 4 cansar vostra atencio, 4 pro-
nunciar algunas paraulas més, paraulas que essent fa
sincera expressié de mon agrahimet, per las deferen-
cias de que vos soch deutor, serveixin, ensemps, de
ptiblica manisfestacid dels desitjos que m*animan y
fins 4 cert punt excusan ma presencia en aquest lloch.

B¢ entench, senyors, que la honra otoragada no es
tant 4 mi 4 qui la concedfau, com 4 un pais que adora
'l mateix alear que "l poble de Catalunya; no al qui
teniu en vostra presencla, sino 4 la terra en nom de la
qual vos parla, y que al concedirme un lloch 4 vostre
costat saludéu 4 Galicia en quin nom vos retorno 'l
més carinyés dels saludos. Y en veritat vos dich que
haventla escullida no podiau mellor ensopegarho,
perque també alld s senten las fervorosas aspiracions
de vostre cor, també alld s’ha de refer una nacionali-
tat perduda, consagrar un idioma, ressucitar una lite-
ratura, afirmar una vida anterior, conquerir lo que
alla y aqui rots desijém, en una paraula, aixecar per
sempte ‘Is patris altars, en los quals hagin d’oferirse
diariament las eternas libacions en nom del amor
sens macula, I'dmor 4 la regié nadfua.

Y, ja que ‘ns uneix un pensament igual, y ‘ns
alentan {as mateixas esperansas, tant que alld sentim
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vostres sospits y aqui repercuteixen nostres dolors,
escoltéu la veu germana que os diu que en las platjas
del Occed que esclata impetuds en las costas gallegas,
ara esquerpas y desoladas, ara hermosas y rioleras
com ben pocas, teniu qui combrega ab vosaltres en
la mateixa religié de la patria, qui vos acompanya en
vostra marxa, qui uneix son pensament al vostre,
qui, en fi, com aquells creuhats que, partint de tots
los pobles de la cristiandat, sens altre objecte que
combdtrer per Jesucrist y rescatar los sants lochs que
regd ab sa sanch lo Redemptor, acut 4 la veu amiga
que ‘1 crida, y s disposa per aquella generosa llluy-
ta, derrera la qual estd, no ho dubtéu, la victoria més
estimada del cor dels cataldns y dels gallegos.

Aixé no es d avuy: un misterios llds nos uneix fd
molr temps, puix que ja en lo sigle XVII homes de
llengua gallega combateren al marteix temps que
vosaltres per sa nacionalitat y un fill d*aquella rei-
vindicada, contd ab la severa concissid de Tdcit y
tal com esqueya 4 nostre cardcter la Historia de la
rebelion de Catalufia, en quinas planas inmorrais
feu justicia al valor y abnegacié de que llavoras los
cataldns dendren probas.

Ja no’s renovardn aquells successos perque las con-
questas del dretse fin avuy pacificament, pero tinch
la seguritat que vostre dia estd préxim y aquest dia
serd també *| nostre dia. Bastar per aixé que no des-
diguéau en lo cami emprés; que seguiu usant y exal-
tant vostre idioma, perque si no es aguest |"unich
signe d’una nacionalitat distinta, en cambi consti-
tuheix sa afirmacié més clara; que estiméu vostres
poetas regionals y sa obra reivindicativa, perque en sas
venas s‘enclou ["dnima del poble catald € hi palpita
tota sa vida particular y quant es genial en vosaltres;
que conreheu la historia, perque en sos recorts troba-
reu la rahd y llegitimitat de la pacifica resistencia que
‘Is pobles ab passats autonémich oposan 4 las inva-
sions del centralisme: en una paraula, que estiméu tot
lo vostre, perque quant més gran sia I'amor que en
aix6 poséu tant més avansaréu la esperada victoria.

He Dirt.

DISCURSO DE GRACTAS,
bE D. MANUEL MURGUIA
SENORES:

iAgora xa mdis que nuncal... Porque se antes me
eran amados a terra ¢ os pensamentos que florecen
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baixo este ceo, des que respire os aires das chairas
catalanas ¢ chegou 6s meus ofdos o rumor das
ondas do voso Mediterrineo, parece que me unise
a vos en corpo ¢ alma, dicindome a min: ;E isto
para sempre!

;Para sempre, pois'... iE que tan manifesta con-
fesién da nosa confraternidade e tan declarada afir-
macién dos ideais comiins, sexa de aqui en adiante
para todos, como o ¢ para min, unha ¢ perdurable!

Xa, sefiores, non queda nin tempo sequera para
que eu cumpra o cargo gustosamente aceptado de
dar gracias a cantos se dignaron concorrer 6 Cer-
rame literario, no que, baixo un xeito modesto en
aparencia, afirmades anualmente a vosa nacionali-
dade e dicides que estades hoxe onde estabades
onte e onde vos atoparedes sempre. Felizmente
para min este deber de cortesia concédeme a honra
desusada de me dirixir a vos no nome dos meus
compaficiros de Consistorio, no nome da vosa
amada Catalufia ¢ en certa maneira tamén, no
nome de aquel fermoso pais de Galicia, tan da
mifia alma, e xa tan do voso cotazdn, que € como
se en realidade as dias rexiéns fosen unha soa,
posto que senten as mesmas dores, cobizan iguais
reivindicaciéns ¢ van tralos mesmos ideais.

Permitideme, non obstante, que 6 vos dicir:
—Gracias— pola sancién que coa vosa presencia
dades 6s pensamentos que fornecen vida e lexiri-
midade a estes certames, fecundos en obras de boa
vontade, engada cu que cémpre estardes orgullo-
sos de concorrer a unhas festas nas que todo o que
¢ enxebre se amosa, resplandece, se afirma e case
poderfa engadirse a iso, se perpetda e trivinfa. Isto
debe vos abondar e sei que vos abonda. Cofiecedes
sulicientemente os vosos deberes de fillos amantisi-
mos da patria catalana, ¢ de bo grao cumprides con
cles. E unha felicidade da que nunca vos poderin
privar os egofsmos centralistas, que ollan con receo
e ata con nototia cartaxe o que pata todos nés, os
que vivides 4 beira das azuis ondas mediterraneas,
coma os que escoitamos o longo bruar e estouro
das ondas do Mar Atldntico ¢ ineludible ¢ sagrado.

Pero mentres dura a peregrinacidon, mentres o
deserto nos afasta da terra de promisién, celebrade,
seflores, estes Xogos do Gay Saber, engadide a eles
e dddeslles coa vosa presencia a solemnidade que
necesitan para que sexan mdis efectivos, porque asi
¢ como probades a todos que sodes un pobo que
val paulatina ¢ constantemente, non sé 4 recon-
quista das perdidas liberdades, non s6 a asegurar as
que ainda tedes, senén tamén a afirmar a autono-
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mia rexional 4 que vos di dereito tanto o tela posui-
do como as gloriosas lembranzas da vosa historia e
ata o wiste recordo das desventuras sufridas que
trouxeron 2 ruina do que tanto amades, € que non
¢ necesario nomear aqui porque todos o levades
escrito no voso cotazén con cardcteres indelebles.

Dito isto, seica mdis nada me queda por dicir;
asf serfa, abol¢, se un deber de agradecemento non
me obrigase, ata correndo o risco de cansar a vosa
atencidn, a pronunciar algunhas palabras miis,
palabras que sendo a sincera expresién do meu
agradecemento, polas deferencias das que vos son
debedor, servisen asemade, de publica manifesta-
cién dos desexos que me animan ¢ ata certo punto
escusan a mifia presencia neste lugar.

Ben entendo, seiores, que a hoara ourtorgada
non € tanto a min a quen a concediades, como a
un pais que adora o mesmo altar c6 pobo de Cata-
luna; non 6 que tedes perante vosa, senén 4 terra
no nome da cal vos fala, ¢ que 6 me conceder un
lugar canda vés, saudades a Galicia, devolvéndovos
eu no seu nome o Méis agarimoso dos saides. E en
verdade vos digo que, escolléndoa, non podiades
mellor atinar, porque tamén ald s¢ senten as fervo-
rosas aspiracions do voso corazén, tamén ald ha de
refacerse unha nacionalidade perdida, consagrar
un idioma, resucitar unha literatura, aficmar unha
vida anterior, conquistar o que ald e aqui todos
desexamos, nunha palabra, erguer para sempre os
patrios altares, nos que haxan de ofrecerse diaria-
mente as eternas libacidéns no nome do amor sen
mdcula, o amor 4 rexidn nativa.

E, xa que nos une un pensamento igual ¢ nos
alentan as mesmas esperanzas, tanto que ald senti-
mos 0s vosos suspites ¢ aqui repercuten as nosas
dores, escoitade a voz irmd que vos di que nas
praias do Océano que estoura impetuoso nas cos-
tas galegas, agora esgrevias e desoladas, agora fer-
mosas ¢ riseiras coma moi poucas, tedes quen
comunga convosco na mesma relixidn da patria,
quen vos acompafia ha vosa matcha, quen une o
seu pensamento 6 voso, quen, en fin, como aque-
les cruzados que, partindo de tédolos pobos da
cristiandade, sen outro obxecto que combater por
Xesucristo e rescatar os santos lugares que regou co
seu sangue o Redenror, acode 4 voz amiga que o
chama, ¢ disponse para aquela xenerosa loita, trala
cal estd, non o dubidedes, a victoria mdis amada
do corazén dos catalins e dos galegos.
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Iso non vos ¢ cousa de hoxe: un misterioso lazo
tinenos hai moito tempo, posto que xa no século
XVII homes de lingua galega combateron 6
mesmo tempo que vds pola sda nacionalidade ¢ un
tillo daquela patria reivindicada, narrou coa severa
concisién de Tdcito ¢ tal como correspondia 6
noso-caricter, a Historia de iz rebelion de Cataluia,
tacendo xustiza nas sdas pdxinas inmorredoiras 4
afouteza e 4 abnegacion das que daquela os cata-
léns deron probas.

Xa non se renovardn aqueles sucesos porque as
conquistas do dereito se fan hoxe pacificamente,
pero tefio a seguridade de que o voso dia estd pro-
ximo ¢ este dia serd ramén o noso dia. Abondari
para iso que non vos desdigades do camifio ence-
tado; que sigades a usar ¢ exalwar o voso idioma,
porque se¢ non ¢ este o linico signo dunha nacio-
nalidade distinta, si constittie a sda afirmacién
miis clara; que amedes os vosos poetas rexionais e
a stia obra reivindicativa, porque nas stias veas se
agocha a alma do pobo catalin e ali larexa toda a
stia vida de seu e canto ¢ xenial en vés; que culti-
vedes a historia, porque nas sias lembranzas ato-
paredes a razén ¢ a lexitimidade da pacifica resis-
tencia que os pobos con pasado autonémico
opofien 4s invasidns do centralismo: nunha pala-
bra, que amedes todo o voso, porque canto mdis
grande sexa o amor que niso ponades, tanto mdis
adiantaredes a agardada victoria.

Dixen.
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